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EF-ORGANER
 KOMMISJONEN

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2148 � ABB/Avireal/JV)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 3. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der de sveitsiske foretakene Asea Brown Boveri (ABB) og Avireal AG (Avireal), som tilhører
Swissair Group, ved kjøp av aksjer overtar felles kontroll som definert i rådsforordningens artikkel
3 nr. 1 bokstav b) over foretaket Airrange AG.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� ABB: kraftoverføring og kraftfordeling, automatiseringsteknikk, olje, gas og petrokjemisk
industri, anleggsvirksomhet og finansielle tjenester,

� Swissair Group: luftfartsselskaper, vedlikeholds- og bakketjenester, logistikk og hoteller,

� Avireal: planlegging, bygging og drift av anlegg,

� Airrange: integrert drift av lufthavnanlegg og rådgivningstjenester.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(3).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 293 av 14.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2148 � ABB/Avireal/JV, til følgende
adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

(3) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.
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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 21.10.2000Nr. 47/2

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2184 � Kohlberg Kravis Roberts/Laporte)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 6. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretaket Kohlberg Kravis Roberts & Co., LP (KKR) ved kjøp av aksjer og aktiva overtar
kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over følgende
virksomhetsområder i foretaket Laporte PLC (Laporte): pigmenter, tilsetningsstoffer, forbindelser,
elektroniske kjemikalier og materialer, treforedlingskjemikalier og vannteknologi.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� KKR: investeringsselskap,

� Laporte: spesialkjemikalier, høyytelsesmaterialer og tilknyttede tjenester.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(3).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 293 av 14.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2184 � Kohlberg Kravis Roberts/
Laporte, til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2191 � BT/Amadeus/JV)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 6. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretakene British Telecommunications plc (BT), Storbritannia, og Amadeus Global Travel
Distribution S.A., Spania, ved kjøp av aksjer oppnår felles kontroll som definert i rådsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over et nyopprettet selskap som utgjør et fellesforetak, og som tilbyr
reiselivstjenester i Asia/Stillehavsområdet til den endelige forbruker via Internett.

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

(3) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.

2000/EØS/47/02
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2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� BT: telekommunikasjon,

� Amadeus Global Travel Distribution S.A.: reiselivstjenester, særlig i forbindelse med edb-
baserte reservasjonssystemer (CRS).

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(1).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 293 av 14.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2191 � BT/Amadeus/JV, til følgende
adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

Ny melding om en tidligere meldt foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.1915 � The Post Office/TPG/SPPL)

1. Kommisjonen mottok 24. juli 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF)
nr. 4064/89(2), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(3), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretakene The Post Office, Storbritannia, TNT Post Group N.V. (�TPG�), Nederland, og
Singapore Post Private Limited (�SPPL�), Singapore, oppnår felles kontroll som definert i
rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over to nyopprettede fellesforetak (�Delta� og �NewCo�).

2. Meldingen ble 3. august 2000 erklært ufullstendig. De berørte foretakene har nå framlagt de
nødvendige tilleggsopplysninger, og meldingen ble 10. oktober 2000 fullstendig etter artikkel 10 nr.
1 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Den fikk dermed virkning 31. oktober 2000.

3. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 293 av 14.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.1915 � The Post Office/TPG/SPPL, til
følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.

(2) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(3) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

2000/EØS/47/04
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Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.2044 � Interbrew/Bass)

Kommisjonen vedtok 22.8.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav
b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M2044.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2125 � Hypo Vereinsbank/Bank Austria)

1. Kommisjonen mottok 10. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretaket Bayerische Hypo- und Vereinsbank AG (Hypo Vereinsbank) ved kjøp av aksjer
overtar kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Bank Austria
Aktiengesellschaft (Bank Austria).

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Hypo Vereinsbank: banktjenester,

� Bank Austria: banktjenester.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
295 av 18.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2125 � Hypo Vereinsbank/Bank Austria, til
følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

2000/EØS/47/06

2000/EØS/47/05
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2168 � SNECMA/Hurel-Dubois)

1. Kommisjonen mottok 11. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretaket Société Nationale d�Etude et de Construction de Moteurs d�Aviation (SNECMA),
Frankrike, ved kjøp av aksjer overtar kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1
bokstav b) over hele Hurel-Dubois, Frankrike.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� SNECMA: motorer, framdriftssystemer og utstyr til militære og sivile fly samt satellitter og
utskytningsramper,

� Hurel-Dubois: motorcellesystemer samt fly- og helikopterstrukturer.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
295 av 18.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2168 � SNECMA/Hurel-Dubois, til følgende
adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.2053 � Telenor/Bell South/Sonofon)

Kommisjonen vedtok 4.8.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning og
å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M2053.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

2000/EØS/47/07
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Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.2113 � Cinven/McKenchie)

Kommisjonen vedtok 11.9.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav
b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M2113.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2186 � Preussag/Nouvelles Frontières)

1. Kommisjonen mottok 11. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretaket Preussag ved kjøp av aksjer oppnår delt kontroll som definert i rådsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over foretaket Nouvelles Frontières.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Preussag: energi, handel, byggeteknikk, logistikk, transport og turisme,

� Nouvelles Frontières: tjenester innen reiselivsnæringen.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
295 av 18.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2186 � Preussag/Nouvelles Frontières, til
følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2167 � Citigroup/Associates)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 10. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretaket Citigroup Inc. (Citigroup), USA, ved kjøp av aksjer overtar kontroll som definert i
rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Associates First Capital Corporation (Asso-
ciates), USA.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Citigroup: bankvirksomhet overfor privatkunder og næringslivet, forsikring og tilknyttede
tjenester,

� Associates: bankvirksomhet overfor privatkunder og næringslivet, forsikring og tilknyttede
tjenester.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(3).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
299 av 20.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2167 � Citigroup/Associates, til følgende
adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.
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Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.1980 � Volvo/Renault V.I.)

Kommisjonen vedtok 1.9.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning og
å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

�  som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M1980.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

Melding fra Frankrike om innføring av forpliktelse til å
yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging mellom Lyons
og Ajaccio, Lyons og Bastia, Lyons og Calvi og Lyons og Figari

I samsvar med beslutning truffet av regionale myndigheter i Corsica 25. mai 2000 har Frankrike i henhold
til artikkel 4 nr. 1 bokstav a) i rådsforordning (EØF) nr. 2408/92 av 23. juli 1992 om EF-luftfartsselskapers
adgang til flyruter innenfor Fellesskapet besluttet å innføre forpliktelse til å yte offentlig tjeneste fra 29.
oktober 2000 (dvs. når ruteplanen for vintersesongen 2000/2001 begynner å gjelde) med hensyn til
ruteflyging mellom Lyons og Ajaccio, Lyons og Bastia, Lyons og Calvi og Lyons og Figari (jf. EFT C 240
av 24.8.1992, s. 8). Se EFT C 297 av 19.10.2000 for nærmere opplysninger.

Melding fra Frankrike om oppheving av forpliktelse til å
yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging mellom

Ajaccio og Toulon og mellom Bastia og Toulon

I samsvar med beslutning truffet av regionale myndigheter i Corsica 25. mai 2000 har Frankrike i henhold
til artikkel 4 nr. 1 bokstav a) i rådsforordning (EØF) nr. 2408/92 av 23. juli 1992 om EF-luftfartsselskapers
adgang til flyruter innenfor Fellesskapet besluttet at ruteflyging mellom Ajaccio og Toulon og mellom
Bastia og Toulon ikke lenger skal være underlagt forpliktelse til å yte offentlig tjeneste (jf. EFT C 240 av
24.8.1992, s. 8).

2000/EØS/47/14

2000/EØS/47/13

(3) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.
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Kommisjonsmelding i forbindelse med gjennomføringen
av rådsdirektiv 93/42/EØF av 14. juni 1993

 om medisinsk utstyr(1)

(Offentliggjøring av titler og referanser for europeiske harmoniserte standarder
i henhold til direktivet)

ESO (1) Referanse

CEN EN 455-3

CEN EN 737-2

A 1

CEN EN 737-3

A 1

CEN EN 738-2

CEN EN 738-3

CEN EN 738-4

CEN EN 1089-3

A 1

CEN EN 1865

CEN EN ISO 10079-1

CEN EN ISO 10079-2

CEN EN ISO 10079-3

CEN EN ISO 10535

CEN EN ISO 10555-1

A 1

Tittel på harmonisert standard

Engangshansker til medisinsk bruk �
Del 3: Krav til og prøving av
biokompatibilitet

Medisinske sentralgassanlegg � Del 2:
Systemer for fjerning av anestesigasser

Sentralgassanlegg for medisinske gasser
� Del 3: Sentraler og fordelingsnett for
komprimerte medisinske gasser og
vakuum

Trykkregulatorer til bruk for
medisinske gasser - Del 2: Manifold- og
linje- trykkregulatorer

Trykkregulatorer til bruk for
medisinske gasser - Del 3:
Trykkregulatorer integrert med
sylinderventilene

Trykkregulatorer til bruk for
medisinske gasser - Del 4:

Lavtrykkregulatorer beregnet på
innbygging i medisinsk utstyr

Transportable gassflasker � Kjennetegn
� Del 3:

Fargekoding

Krav til bårer og annet utstyr som
brukes ved pasientforflytning i
ambulanse

Medisinske sug � Del 1:

Elektrisk drevne sug � Sikkerhetskrav
(ISO 10079-1:1999)

Medisinske sug � Del 2:

Manuelt drevne sug (ISO/FDIS 10079-
2:1999)

Medisinske sug � Del 3:

Vakuum- eller trykkgassdrevne sug �
Sikkerhetskrav (ISO 10079-3:1999)

Personløftere for funksjonshemmede -
Krav og prøvingsmetoder (ISO
10535:1998)

Endringsblad A1 � Sterile
intravaskulære katetre til engangsbruk
� Del 1:

Generelle krav (ISO 10555-1:1999/
Amd:1999)

Optikk og optiske instrumenter �

Ratifikasjonsår

1999

1998

1999

1998

1999

1998

1998

1998

1997

1999

1999

1999

1999

1999

1998

1996

1999

2000/EØS/47/15

(1) EFT L 169 av 12.7.1993, s. 1.
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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 21.10.2000Nr. 47/10

Lasere og laserrelatert utstyr �
Fastsettelse av lasermotstand for rør
for luftrør (ISO 11990:1999)

Ikke-aktive kirurgiske implantater -
Spesielle krav for hjerte- og
karimplantater - Del 2: Karproteser
og kardiovaskulære lapper

Tekniske hjelpemidler for
funksjonshemmede � Generelle krav
og prøvemetoder

Skinnesystem for oppheng av
medisinsk utstyr

Kliniske febertermometre � Del 1:
Metalliske væskefylte
glasstermometre med
maksimalvisning

Kliniske termometre � Del 3:
Elektriske kompakttermometre
(ekstrapolerende og ikke-
ekstrapolerende) med
maksimumsinnretning

Strømningsmålere for tilkobling til
gassuttak i sentralgass-anlegg for
medisinske gasser

CEN EN ISO 11990

CEN EN 12006-1

CEN EN 12182

CEN EN 12218

CEN EN 12470-1

CEN EN 12470-3

CEN EN 13220

1999

1999

1999

1998

2000

2000

1998

(1) ESO: europeisk standardiseringsorgan

- CEN: Rue de Stassart 36, B-1050 Brussel, tlf. (+32) 25 50 08 11, faks (+32) 25 50 08 19 (www.cenorm.be)

- Cenelec: Rue de Stassart 35, B-1050 Brussel, tlf. (+32) 25 19 68 71, faks (+32) 25 19 69 19 (www.cenelec.be)

- ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex France, tlf. (+33 4) 92 94 42 12, faks (+33 4) 93 65 47 16 (www.etsi.org)

(1) EFT L 204 av 21.7.1998, s. 37.

(2) EFT C 181 av 26.6.1999, s. 4-8.

EFT C 227 av 10.8.1999, s. 15.

EFT C 288 av 9.10.1999, s. 43.

ESO (1)       Referanse Tittel på harmonisert standard Ratifikasjonsår

MERK

� Opplysninger om standardenes tilgjengelighet kan fås ved henvendelse enten til de europeiske
standardiseringsorganene eller fra de nasjonale standardiseringsorganene oppført på en liste i vedlegget
til europaparlaments- og rådsdirektiv 98/34/EF(1 ).

� Offentliggjøring av referansene i De Europeiske Fellesskaps Tidende betyr ikke at standardene er
tilgjengelige på alle Fellesskapets språk.

� Kommisjonen sørger for ajourføring av listen(2 ).
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Kommisjonsmelding i forbindelse med gjennomføringen av
rådsdirektiv 90/385/EØF av 20. juni 1990 om aktive

implanterbare medisinske innretninger(1) og rådsdirektiv
93/42/EØF av 14. juni 1993 om medisinsk utstyr(2)

(Offentliggjøring av titler og referanser for europeiske harmoniserte standarder i henhold til
direktivet)

ESO (1) Referanse Tittel på harmonisert standard Ratifikasjonsår

CEN EN 980 Grafiske symboler til bruk ved 1996
A 1 merking av medisinsk utstyr 1999

CEN EN 30993-7 Biologisk vurdering av medisinsk 1995

utstyr - Del 7: Rester av etylenoksid

etter sterilisering (ISO 10993-7:1995)

CEN EN 46003 Kvalitetssystemer � Medisinsk 1999

Cenelec utstyr � Spesielle krav for bruk av

NS-EN ISO 9003

(3) ESO: europeisk standardiseringsorgan

CEN: Rue de Stassart 36, B-1050 Brussel, tlf. (+32) 25 50 08 11, faks (+32) 25 50 08 19 (www.cenorm.be)

Cenelec: Rue de Stassart 35, B-1050 Brussel, tlf. (+32) 25 19 68 71, faks (+32) 25 19 69 19 (www.cenelec.be)

ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex France, tlf. (+33 4) 92 94 42 12, faks (+33 4) 93 65 47 16 (www.etsi.org)

MERK

� Opplysninger om standardenes tilgjengelighet kan fås ved henvendelse enten til de europeiske
standardiseringsorganene eller fra de nasjonale standardiseringsorganene oppført på en liste i vedlegget
til europaparlaments- og rådsdirektiv 98/34/EF(3).

� Offentliggjøring av referansene i De Europeiske Fellesskaps Tidende betyr ikke at standardene er
tilgjengelige på alle Fellesskapets språk.

� Kommisjonen sørger for ajourføring av listen(4).

(1) EFT L 189 av 20.7.1990, s. 17.

(2) EFT L 169 av 12.7.1993, s. 1.

(3) EFT L 204 av 21.7.1998, s. 37.

(4) EFT C 181 av 26.6.1999, s. 2-3.

EFT C 227 av 10.8.1999, s. 15.

EFT C 288 av 9.10.1999, s. 42.
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Kommisjonsmelding i forbindelse med gjennomføringen av
europaparlaments- og rådsdirektiv 98/79/EF av 27. oktober 1998

om medisinsk utstyr til in vitro-diagnostikk(1)

(Offentliggjøring av titler og referanser for europeiske harmoniserte standarder

i henhold til direktivet)

ESO (3) Referanse Tittel på harmonisert standard Ratifikasjonsår

CEN EN 12287 Medisinsk utstyr til in vitro- 1999

diagnostikk � Mål av mengder i

biologisk prøvemateriale �

Beskrivelse av referansematerialer

(2) ESO: europeisk standardiseringsorgan

CEN: Rue de Stassart 36, B-1050 Brussel, tlf. (+32) 25 50 08 11, faks (+32) 25 50 08 19 (www.cenorm.be)

Cenelec: Rue de Stassart 35, B-1050 Brussel, tlf. (+32) 25 19 68 71, faks (+32) 25 19 69 19 (www.cenelec.be)

ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex France, tlf. (+33 4) 92 94 42 12, faks (+33 4) 93 65 47 16 (www.etsi.org)

MERK

� Opplysninger om standardenes tilgjengelighet kan fås ved henvendelse enten til de europeiske
standardiseringsorganene eller fra de nasjonale standardiseringsorganene oppført på en liste i vedlegget
til europaparlaments- og rådsdirektiv 98/34/EF(2).

� Offentliggjøring av referansene i De Europeiske Fellesskaps Tidende betyr ikke at standardene er
tilgjengelige på alle Fellesskapets språk.

� Kommisjonen sørger for ajourføring av listen(3).

(1) EFT L 331 av 7.12.1998, s. 1.

(2) EFT L 204 av 21.7.1998, s. 37.

(3) EFT C 227 av 10.8.1999, s. 16.

EFT C 288 av 9.10.1999, s. 41.

2000/EØS/47/17
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til EF-traktatens
artikkel 87 og 88

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse

Kommisjonen har godkjent den franske støtteordningen �ITEA � Eureka 2023� til fremme av europeiske
samarbeidsprosjekter innen FoU på programvareområdet, statsstøttenr. N 73/2000 (se EFT C 284 av
7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent endringer i en dansk støtteordning som fastsetter flat skattesats for eksperter
rekruttert i utlandet, statsstøttenr. N 41/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent fransk støtte til opplæring av ansatte ved Disneyland Paris (Eurodisney
S.C.A.) statsstøttenr. N 640/999 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent svensk støtte i form av skattelette for utenlandske eksperter, statsstøttenr.
N 672/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent spansk investerings- og sysselsettingsstøtte (Navarra), statsstøttenr.
N 141/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en økning i budsjettet for en tysk støtteordning til fremme av
mikrosystemteknologi, statsstøttenr. N 167/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent svensk støtte til elektrisitetsproduksjon i liten skala, statsstøttenr. N 4/2000
(se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent det østerrikske kartet over støtteberettigede områder for perioden 2000-
2006, statsstøttenr. N 525/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent forlengelse av og endringer i en østerriksk støtteordning for regionale
innovasjonstilskudd for perioden 2000-2006, statsstøttenr. N 450/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for
nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent tysk støtte til tiltak for fremme utvikling og bruk av spillvannbehandling
(Niedersachsen), statsstøttenr. N 762/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent spansk støtte til fremme av industrisikkerhet (La Rioja), statsstøttenr.
N 70/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent fransk støtte i form av et utviklingsfond for små foretak, statsstøttenr.
N 112/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent finsk støtte til investeringer i anleggsmidler i Åland, statsstøttenr. N 821/99
(se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent nederlandsk FoU-støtte til stiftelsen �Nasjonalt initiativ til bærekraftig
utvikling�, statsstøttenr. N 673/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent nederlandsk støtte i form av skattefradrag for miljøvennlige investeringer,
statsstøttenr. N 648/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent spansk støtte til regionalutvikling i Aragon, statsstøttenr. N 136/2000 (se
EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

2000/EØS/47/18
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Kommisjonen har godkjent den 28. rammeplanen for forbundsregjeringens og delstatenes fellesprogram
for å bedre regionale næringsstrukturer, statsstøttenr. N 209/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere
opplysninger).

Kommisjonen har godkjent fransk støtte til utvikling av foretaks opplæringsinnsats, statsstøttenr.
N 753/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent endringer i en belgisk miljøstøtteordning, statsstøttenr. N 40/99 (se
EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent østerriksk støtte til omstruktureringstiltak i henhold til § 51 i lov om
sysselsettingstiltak (AMFG) (første del), statsstøttenr. N 701/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for
nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent østerriksk støtte til innovasjonstiltak i turistnæringen i delstaten Steiermark,
statsstøttenr. N 703/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent endringer i en svensk støtteordning for statlig finansiering gjennom regionale
utviklingsselskaper, statsstøttenr. N 211/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en tysk støtteordning for rasjonell energibruk (Bayern), statsstøttenr.
N 665/99 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent østerriksk støtte til omstruktureringstiltak i henhold til § 51 i lov om
sysselsettingstiltak (AMFG) (andre del), statsstøttenr. N 23/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for
nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent spansk støtte til yrkesopplæring og yrkesmessig attføring (Aragon),
statsstøttenr. N 190/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent spansk FoU-støtte til eksperimentell teknologi og kabelnettjenester,
statsstøttenr. N 202/2000 (se EFT C 284 av 7.10.2000 for nærmere opplysninger).
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Kunngjøring i henhold til artikkel 19 nr. 3 i rådsforordning
nr. 17/62(1) med hensyn til anmodning om negativattest eller

unntak etter EF-traktatens artikkel 81 nr. 3

(Sak nr. COMP/29.373 � Visa International)

Foretaket Ibanco Ltd, siden 1979 kjent som Visa International, ga 31. januar 1977 melding til Kommisjonen
om sitt internasjonale betalingskortsystem (vedtekter og driftsbestemmelser), med anmodning om
negativattest eller alternativt om unntak etter EF-traktatens artikkel 81 nr. 3.

Etter å ha sendt en positiv administrativ uttalelse 29. april 1985 innledet Kommisjonen ny behandling av
VISA-saken på grunnlag av en klage fra British Retail Consortium vedrørende det såkalte vekslingsgebyret
(�interchange fee�) i Visas internasjonale betalingssystem, og 4. desember 1992 ble den administrative
uttalelsen tilbakekalt. I den gjenopptatte undersøkelsen av saken ble det også tatt hensyn til en klage
inngitt 23. mai 1997 av Eurocommerce, et internasjonalt handelsagentur på detaljist- og grossistnivå i Den
europeiske union, med hensyn til ulike sider ved bl.a. Visas internasjonale betalingskortsystem.

Kommisjonen har til hensikt å stille seg positiv til bestemmelsene i de meldte avtalene. Før dette gjøres,
innbys imidlertid alle interesserte parter til å sende sine merknader til saken innen en måned etter at dette
ble offentliggjort i EFT C 293 av 14.10.2000, med referanse COMP/29.373 � Visa International, enten i
posten til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General Competition
Directorate D, Unit D1 (Financial Services)
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel

eller til faksnr. (+32) 22 96 98 07

(1) EFT 13 av 21.2.1962, s. 204.

(*) Oversettelsen av dokumentenes titler til norsk er foreløpig.

Liste over kunngjorte kommisjonsdokumenter(*)

Kommisjonen har kunngjort følgende dokumenter:

Kommisjonsvedtak av 10. november 1999 om betinget godkjenning av støtte tildelt av Italia til de
offentlige bankene Banco di Sicilia og Silicassa (se EFT L 256 av 10.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 7. september 2000 om fastsettelse av krav til dyrehelse og utstedelse av
veterinærattest ved import av kjøtt av viltlevende vilt, kjøtt av oppdrettsvilt og kaninkjøtt fra tredjestater
og om oppheving av kommisjonsvedtak 97/217/EF, 97/218/EF, 97/219/EF og 97/220/EF (se EFT L 251
av 6.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 14.9.2000 om visse vernetiltak med hensyn til infeksiøs lakseanemi hos laksefisk
i Færøyene (se EFT L 240 av 23.9.2000)

Kommisjonsvedtak av 20. september 2000 om avslutning av granskingen av tilskudd til import av vevde
glassfiberstoffer med opprinnelse i Taiwan (se EFT L 240 av 23.9.2000)

Kommisjonsdirektiv 2000/57/EF av 22. september 2000 om endring av vedleggene til rådsdirektiv
76/895/EØF og 90/642/EØF om fastsettelse av maksimumsverdier for rester av plantevernmidler på og i
henholdsvis frukt og grønnsaker og visse produkter av vegetabilsk opprinnelse, herunder frukt og grønnsaker
(se EFT L 244 av 29.9.2000)

2000/EØS/47/19

2000/EØS/47/20
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Kommisjonsdirektiv 2000/58/EF av 22. september 2000 om endring av vedleggene til rådsdirektiv
86/362/EØF, 86/363/EØF og 90/642/EØF om fastsettelse av maksimumsverdier for rester av
plantevernmidler på og i henholdsvis korn, næringsmidler av animalsk opprinnelse og visse produkter av
vegetabilsk opprinnelse, herunder frukt og grønnsaker (se EFT L 244 av 29.9.2000)

Kommisjonsvedtak av 27. september 2000 om endring av kommisjonsvedtak 94/360/EF om mindre
hyppig fysisk kontroll av partier med visse produkter som innføres fra tredjestater i henhold til direktiv
90/675/EØF (se EFT L 246 av 30.9.2000)

Kommisjonsvedtak av 29. september 2000 om endring av kommisjonsvedtak 2000/510/EF om finansiell
bistand fra Fellesskapet til utryddelse av hønsepest i Italia i 1999 (se EFT L 249 av 4.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 3. oktober 2000 om visse vernetiltak med hensyn til Blue Tongue i Sardinia, Italia
(se EFT L 253 av 7.10.2000)

Kommisjonsmelding om forenklet tilgang til abonnementnett: anbudsbasert levering av et fullstendig
utvalg elektroniske kommunikasjonstjenester, herunder bredbåndsmultimediatjenester og rask tilgang til
Internett (se EFT C 272 av 23.9.2000)
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Kode Katalognr. Tittel Vedtatt av Oversendt Antal l
Kommi- Rådet sider
sjonen

Liste over EØS-relevante dokumenter oversendt
fra Kommisjonen til Rådet i perioden 7.8. � 29.9.2000

Dokumentene kan bestilles fra salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner(*)

COM (2000) 475

COM (2000) 527

COM (2000) 393

COM (2000) 394

COM (2000) 384

COM (2000) 385

COM (2000) 386

COM (2000) 392

COM (2000) 407

COM (2000) 501

COM (2000) 503

CB-CO-00-448-EN-C(1)

CB-CO-00-505-EN-C

CB-CO-00-432-EN-C

CB-CO-00-433-EN-C

CB-CO-00-423-EN-C

CB-CO-00-424-EN-C

CB-CO-00-425-EN-C

CB-CO-00-431-EN-C

CB-CO-00-426-EN-C

KT-CO-00-488-EN-C

KT-CO-00-489-EN-C

Uttalelse fra Kommisjonen i henhold til EF-
traktatens artikkel 251 nr. 2 bokstav c) om
Europaparlamentets endringer til Rådets felles
innstilling med hensyn til forslag til et
europaparlaments- og rådsvedtak om fastsettelse
av en fellesskapsramme for samarbeid på området
utilsiktet eller forsettlig marin forurensning

Uttalelse fra Kommisjonen i henhold til EF-
traktatens artikkel 251 nr. 2 bokstav c) om
Europaparlamentets endringer til Rådets felles
innstilling med hensyn til forslag til et
europaparlaments- og rådsdirektiv om endring av
direktiv 89/48/EØF og 92/51/EØF om en generell
ordning for godkjenning av yrkeskompetanse-
givende utdanning og om supplering av direktiv
77/452/EØF, 77/453/EØF, 78/686/EØF, 78/687/
EØF, 78/1026/EØF, 78/1027/EØF, 80/154/EØF,
80/155/EØF, 85/384/EØF, 85/432/EØF,
85/433/EØF og 93/16/EØF med hensyn til yrkene
sykepleier i alminnelig sykepleie, tannlege,
veterinær, jordmor, arkitekt, farmasøyt og lege

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om felles rammeregler for elektroniske
kommunikasjonsnett og �tjenester

Forslag til en europaparlaments- og rådsforordning
om forenklet adgang til abonnentnett

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om tilgang til og sammenkopling av elektroniske
kommunikasjonsnett og tilknyttede anlegg

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om behandling av personopplysninger og vern av
privatlivets fred i sektoren elektronisk
kommunikasjon

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om godkjenning av elektroniske kommunikasjons-
nett og �tjenester

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om universelle tjenester og brukernes rettigheter i
forbindelse med elektroniske kommunikasjonsnett
og �tjenester

Forslag til et europaparlaments- og rådsvedtak om
rammeregler for Det europeiske fellesskaps
politikk med hensyn til radiofrekvensspektre

Forslag til en rådsforordning om sjette endring av
forordning (EF) nr. 850/98 om bevaring av
fiskeriressurser gjennom tekniske tiltak til vern av
yngel av marine organismer

Forslag til en rådsforordning om innføring og
forvaltning av ensidige fellesskapstollkvoter for
visse fiskerivarer

21.8.2000

21.8.2000

12.7.2000

12.7.2000

12.7.2000

12.7.2000

12.7.2000

12.7.2000

12.7.2000

6.9.2000

6.9.2000

21.8.2000

22.8.2000

23.8.2000

23.8.2000

25.8.2000

25.8.2000

28.8.2000

28.8.2000

29.8.2000

6.9.2000

6.9.2000

5

7

44

11

30

28

28

51

30

10

9

(1) �EN� viser til den engelske versjonen av COM-dokumentet.

(*) Oversettelsen av dokumentenes titler til norsk er foreløpig.

2000/EØS/47/21
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Kode Katalognr. Tittel Vedtatt av Oversendt Antal l
Kommi- Rådet sider
sjonen

Forslag til en rådsforordning om fjerde endring
av forordning (EF) nr. 2742/1999 om
fastsettelse for 2000 av fiskemuligheter og
tilknyttede vilkår for visse fiskebestander og
grupper av fiskebestander

Rapport fra Kommisjonen til Europa-
parlamentet og Rådet om medlemsstatenes
anvendelse av rådsdirektiv 95/50/EF om
ensartede framgangs-måter ved kontroll av
veitransport av farlig gods

Framdriftsrapport om nettet for epidemiologisk
overvåkning og kontroll av smittsomme
sykdommer i Fellesskapet

Uttalelse fra Kommisjonen i henhold til EF-
traktatens artikkel 251 nr. 2 bokstav c) om
Europaparlamentets endringer til Rådets felles
innstilling med hensyn til forslag til et
europaparlaments- og rådsdirektiv om endring
av direktiv 95/53/EF om fastsettelse av
prinsippene for organisering av offentlig
kontroll på fôrvareområdet

Forslag til et rådsvedtak om endring av
kommisjons vedtak av 3. mai 2000 som
erstatter kommisjonsvedtak 94/3/EF om
utarbeiding av en fortegnelse over avfall i
henhold til artikkel 1 bokstav a) i rådsdirektiv
75/442/EØF om avfall, og rådsvedtak
94/904/EF om utarbeiding av en liste over farlig
avfall i henhold til artikkel 1 nr. 4 i rådsdirektiv
91/698/EØF om farlig avfall

Forslag til et rådsvedtak om retningslinjer for
medlemsstatens sysselsettingspolitikk for 2001

Forslag til en rådsrekommandasjon om
gjennomføring av medlemsstatenes
sysselsettingspolitikk

Forslag til en europaparlaments- og rådsfor-
ordning om tiltak i medlemsstatene med hensyn
til krav til offentlig tjenesteytelser og tildeling
av kontrakter om offentlige tjenesteytelser
innen persontransport med jernbane, på vei og
på innlands vannvei

Forslag til et rådsdirektiv om fellesskapstiltak til
kontroll av klassisk svinepest

Forslag til en europaparaments- og rådsfor-
ordning om komiteen for sikkerhet til sjøs og
om endring av forordningene om sikkerhet til
sjøs og hindring av forurensning fra skip

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om endring av direktivene om sikkerhet til sjøs
og hindring av forurensning fra skip

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om måleinstrumenter

Uttalelse fra Kommisjonen i henhold til EF-
traktatens artikkel 251 nr. 2 bokstav c) om
Europaparlamentets endringer til Rådets felles
innstilling med hensyn til forslag til et
europaparlaments- og rådsdirektiv om endring
av direktiv 95/18/EF om lisenser til
jernbaneforetak

COM (2000) 514

COM (2000) 517

COM (2000) 471

COM (2000) 496

COM (2000) 546

COM (2000) 548

COM (2000) 549

COM (2000) 7

COM (2000) 462

COM (2000) 489

COM (2000) 566

COM (2000) 571

KT-CO-00-498-EN-C

KT-CO-00-500-EN-C

KT-CO-00-453-EN-C

KT-CO-00-457-EN-C

KT-CO-00-528-EN-C

KT-CO-00-534-EN-C

KT-CO-00-535-EN-C

KT-CO-00-000-EN-C

KT-CO-00-444-EN-C

KT-CO-00-466-EN-C

KT-CO-00-550-EN-C

KT-CO-00-540-EN-C

6.9.2000

6.9.2000

6.9.2000

8.9.2000

6.9.2000

6.9.2000

26.7.2000

15.9.2000

15.9.2000

15.9.2000

15.9.2000

15.9.2000

6.9.2000

6.9.2000

7.9.2000

7.9.2000

8.9.2000

12.9.2000

12.9.2000

13.9.2000

15.9.2000

15.9.2000

15.9.2000

18.9.2000

6

20

6

6

20

24

41

54

34

143

3
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Kode Katalognr. Tittel Vedtatt av Oversendt Antal l
Kommi- Rådet sider
sjonen

Uttalelse fra Kommisjonen i henhold til EF-
traktatens artikkel 251 nr. 2 bokstav c) om
Europaparlamentets endringer til Rådets felles
innstilling med hensyn til forslag til et
europaparlaments- og rådsdirektiv om tildeling
av jernbaneinfrastrukturkapasitet og innkreving
av avgift for bruk av jernbaneinfrastruktur og
utstedelse av sikkerhetssertifikat

Forslag til en europaparlaments- og rådsfor-
ordning om krav til dyrehelse ved forflytning
av kjæledyr for ikke-kommersielle formål

Forslag til et europaparlaments- og rådsdirektiv
om forsikringsmekling

Utkast til vedtak av representanter for regjer-
ningene i medlemsstatene i Det europeiske kull-
og stålfellesskap samlet i Rådet om de
finansielle følger av utløpet av gyldighetstiden
for traktaten om Det europeiske kull- og
stålfellesskap

Forslag til et rådsvedtak om fastsettelse av
flerårige finansielle retningslinjer for
forvaltning av aktiva i forbindelse med
avviklingen av EKSF

Forslag til et rådsvedtak om fastsettelse av
flerårige tekniske retningslinjer for forsknings-
programmet til kull- og stålforskningsfondet

Melding fra Kommisjonen til Rådet og
Europaparlamentet � innovasjon i en
kunnskapsbasert økonomi

Forslag til en rådsforordning om fjerde endring
av forordning (EF) nr. 2742/1999 om
fastsettelse for 2000 av fiskemuligheter og
tilknyttede vilkår for visse fiskebestander og
grupper av fiskebestander som får anvendelse i
fellesskapsfarvann og, for fellesskapsfartøyer, i
farvann der det gjelder fangstbegrensninger, og
om endring av forordning (EF) nr. 66/98

Forslag til en rådsbeslutning om fastsettelse av
Fellesskapets innstilling til en beslutning i
felleskomiteen om endring av sektorvedleggene
om teleterminalutstyr, informasjonsteknologi-
utstyr og radiosendere, om elektromagnetisk
kompatibilitet, om elektrisk sikkerhet, om
lystfartøyer og om medisinsk utstyr i avtalen
om gjensidig anerkjennelse mellom Det
europeiske fellesskap og Canada

Forslag til en rådsbeslutning om fastsettelse av
Fellesskapets innstilling til en beslutning i
felleskomiteen om endring av sektorvedlegget
om teleterminalutstyr i avtalen om gjensidig
anerkjennelse med hensyn til
samsvarsvurdering, sertifikater og merking
mellom Det europeiske fellesskap og Australia

COM (2000) 572

COM (2000) 529

COM (2000) 511

COM (2000) 519

COM (2000) 520

COM (2000) 521

COM (2000) 567

COM (2000) 581

COM (2000) 563

COM (2000) 564

KT-CO-00-541-EN-C

KT-CO-00-507-EN-C

KT-CO-00-486-EN-C

KT-CO-00-531-EN-C

KT-CO-00-532-EN-C

KT-CO-00-533-EN-C

KT-CO-00-564-EN-C

KT-CO-00-533-EN-C

KT-CO-00-547-EN-C

KT-CO-00-548-EN-C

18.9.2000

20.9.2000

6.9.2000

6.9.2000

6.9.2000

20.9.2000

20.9.2000

27.9.2000

18.9.2000

19.9.2000

20.9.2000

20.9.2000

20.9.2000

20.9.2000

20.9.2000

20.9.2000

22.9.2000

22.9.2000

6

14

32

8

9

20

35

8

10

9
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Kode Katalognr. Tittel Vedtatt av Oversendt Antal l
Kommi- Rådet sider
sjonen

Forslag til en rådsbeslutning om fastsettelse av
Fellesskapets innstilling til en beslutning i
felleskomiteen om endring av sektorvedlegget
om teleterminalutstyr i avtalen om gjensidig
anerkjennelse med hensyn til samsvarsvurdering,
sertifikater og merking mellom Det europeiske
fellesskap og New Zealand

Endret forslag til en europaparlaments- og
rådsbeslutning om gjennomføring av et
opplæringsprogram for fagpersonell i den
europeiske audiovisuelle programindustri (Media
� Opplæring) (2001 � 2005)

Forslag til en rådsbeslutning om godkjenning av
en avtale i form av brevutveksling mellom
Fellesskapet og den enkelte EFTA-stat om
tollpreferanse innenfor rammen av GSP (Norge
og Sveits), som fastsetter at varer med
opprinnelse i Norge eller Sveits ved ankomst på
Fellesskapets tollområde skal behandles som
varer med innhold av fellesskapsopprinnelse
(gjensidig avtale)

Rapport fra Kommisjonen til Rådet, Europa-
parlamentet, Den økonomiske og sosiale komité
og Regionkomiteen � transeuropeiske nett �
årsrapport 1999 � i henhold til artikkel 16 i
forordning (EF) nr. 2236/95 om fastsettelse av
generelle regler for tilkjenning av finansiell
bistand fra Fellesskapet på området
transeuropeiske nett

Melding fra Kommisjonen til Rådet og
Europaparlamentet om integrert forvaltning av
kystsoner: en strategi for Europa

COM (2000) 570

COM (2000) 579

COM (2000) 590

COM (2000) 591

COM (2000) 547

KT-CO-00-549-EN-C

KT-CO-00-551-EN-C

KT-CO-00-560-EN-C

KT-CO-00-561-EN-C

KT-CO-00-525-EN-C

22.9.2000

22.9.2000

22.9.2000

22.9.2000

27.9.2000

8

27

22

39

31
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Referanse( 1) Tittel Stillstandsperioden på
tre måneder utløper(2)

Informasjonsprosedyre � tekniske forskrifter

Europaparlaments- og rådsdirektiv 98/34/EF av 22. juni 1998 om en informasjonsprosedyre for standarder
og tekniske forskrifter samt regler for informasjonssamfunnstjenester (EFT L 204 av 21.7.1998, s. 37, og
EFT L 217 av 5.8.1998, s. 18).

Meldinger om forslag til tekniske forskrifter mottatt av Kommisjonen

2000-0550-GR

2000-0551-GR

2000-0552-GR

2000-0553-GR

2000-0554-GR

2000-0555-D

2000-0556-A

2000-0557-A

2000-0558-A

2000-0559-A

2000-0560-A

2000-0561-NL

2000-0562-NL

2000-0563-UK

Det øverste kjemiråds beslutning 507/2000 � Skipsolje
� spesifikasjoner, farging og framgangsmåter for
sporing

Det øverste kjemiråds beslutning 355/2000 � Dieselolje
� spesifikasjoner og kontrollmetoder

Det øverste kjemiråds beslutning 356/2000 om endring
av beslutning 985/96 om blyfri bensin 98 oktan �
spesifikasjoner og kontrollmetoder

Det øverste kjemiråds beslutning 354/2000 � blyfri
bensin � spesifikasjoner og kontrollmetoder

Teknisk forskrift om utkast til spesifikasjoner for
sprøytebetong

Annen forskrift om endring av forskrift om merking av
storfekjøtt

Forskrift fra kommunale myndigheter i Wien om
midlertidig godkjenning av avtrekkssystemet �Schiedel
DW-ALKON�

Forskrift fra kommunale myndigheter i Wien om
midlertidig godkjenning av Astratherm isolasjonssystem
med steinullinjeksjon

Forskrift fra delstatsregjeringen i Burgenland om
gjennomføring av Burgenlands delstatslov om
luftrenhold og varmeanlegg 1999 (forskrift om
luftrenhold og varmeanlegg 2000) (LHG-VO 2000)

Forskrift fra kommunale myndigheter i Wien om
midlertidig godkjenning av BRUCHA tak-, vegg- og
fasadeelementer

Forskrift fra forbundsministeren for jordbruk, skogbruk,
miljø og vannforvaltning om endring av forskrift om
målsetninger for forebygging og gjenvinning av avfall
fra drikkevareemballasje og annen emballasje (endring
av forskrift om emballasjemålsetninger 2000)

Forskrifter for Det nederlandske alminnelige
kvalitetstilsyn for hagebruk (NAK hagebruk) om
kontroll av grønnsakfrø

Lov om endring av matrikkelloven, lov om
matrikkellovens innføring, lov om matrikkelkontoret,
lov om notarembetet og sivillovboken i forbindelse med
utvidet anvendelse av informasjons- og kommunikas-
jonsteknologi ved framlegging av dokumenter til
innføring i det offentlige eiendomsregister,
registerføring og formidling av opplysninger fra
offentlige registre, samt visse nødvendige tekniske
endringer (første revisjon av matrikkelloven)

Forskrifter om trådløst telegrafiutstyr (mottakere)
(unntak) (endring) 2000

20.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

18.12.2000

19.12.2000

20.12.2000

2.1.2001

2.1.2001

21.12.2000

(1) År - registreringsnummer - opprinnelsesmedlemsstat.

(2) I denne perioden kan forslaget ikke vedtas.

(3) Ingen stillstandsperiode ettersom Kommisjonen har godkjent at det er grunn til å treffe hastevedtak.

(4) Ingen stillstandsperiode ettersom tiltaket berører tekniske spesifikasjoner eller andre krav forbundet med  skatte- eller
finanstiltak; jf. artikkel 1 nr. 11 annet ledd tredje strekpunkt i direktiv 98/34/EF.

(5) Informasjonsprosedyren avsluttet.

2000/EØS/47/22
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Kommisjonen viser til Domstolens dom av 30. april 1996 i sak C-194/94 (CIA Security). Ifølge Domstolens
utlegning skal artikkel 8 og 9 i direktiv 83/189/EØF tolkes slik at enkeltpersoner kan påberope seg disse
artiklene overfor nasjonale domstoler, som plikter å avvise anvendelse av nasjonale tekniske forskrifter
som ikke er meldt i samsvar med direktivet.

Dommen bekrefter Kommisjonens melding av 1. oktober 1986 (EFT nr. C 245 av 1.10.1986, s. 4).

Manglende overholdelse av meldingsplikten medfører derfor at de berørte tekniske forskrifter ikke får
anvendelse, og følgelig ikke kan gjøres gjeldende overfor enkeltpersoner.

Ytterligere opplysninger om meldingene kan fås ved henvendelse til de nasjonale avdelinger som er
oppført på følgende liste:

LISTE OVER NASJONALE AVDELINGER MED ANSVAR FOR HÅNDTERINGEN
AV DIREKTIV 98/34/EF

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie
Avenue de la Brabançonne/Brabançonnelaan 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Madame Hombert
Tlf.: (32-2) 738 01 10
Faks: (32-2) 733 42 64
X400:O=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE
E-post: cibelnor@ibn.be

Madame Descamps
Tlf.: (32 2) 206 46 89
Faks: (32 2) 206 57 45
E-post: normtech@pophost.eunet.be

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 København Ø

Keld Dybkjær
Tlf.: (45) 35 46 62 85
Faks: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
E-post: kd@efs.dk

TYSKLAND

Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2
Villenomblerstraße 76
D-53123 Bonn

Herr Shirmer
Tlf.: (49 228) 615 43 98
Faks: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;O=BONN1;S=SHIRMER
E-post: Shirmer@BMWI.Bund400.de

HELLAS

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80
GR-115 28 Athens
Tlf.: (30 1) 778 17 31
Faks: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

M. Melagrakis
Tlf.: (30 1) 212 03 00
Faks: (30 1) 228 62 19
E-post: 83189@elot.gr

SPANIA

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaría de Estado de politica exterior y para la Unión
Europea
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y
otras Políticas Comunitarias
Subdirección general de asuntos industriales, energeticos,
transportes, comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2a, Despacho 6276
E-28006 Madrid

Sra. Nieves García Pérez
Tlf.: (34-91) 379 83 32

Sra. María Ángeles Martínez Álvarez
Tlf.: (34-91) 379 84 64
Faks: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189
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FRANKRIKE

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
22, rue Monge
F-75005 Paris

Madame Piau
Tlf.: (33 1) 43 19 51 43
Faks: (33 1) 43 19 50 44
E-post: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Mr. Owen Byrne
Tlf.: (353 1) 807 38 66
Faks: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
E-post: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell�Industria, del commercio e dell�artigianato
via Molise 2
I-00100 Roma

Signor P. Cavanna
Tlf. (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.I.C.A-
ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA
Signor E. Castiglioni
Tlf.: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Faks: (39 06) 47 88 77 48
E-post: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBOURG

SEE � Service de l�Énergie de l�État
34, avenue de la Porte-Neuve
BP 10 L-2010 Luxembourg

Monsieur J.P. Hoffmann
Tlf.: (352) 46 97 46 1
Faks: (352) 22 25 24
E-post: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

NEDERLAND

Ministerie van Financiën � Belastingsdienst � Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)
Engelse Kamp 2
Postbus 30003
9700 RD Groningen
Nederland

Den heer J.G . van der Heide
Tlf.: (31 50) 523 91 78
Faks: (31 50) 523 92 19

Mevrouw H. Boekema
Tlf.: (31 50) 523 92 75
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

ØSTERRIKE

Bundesministerium für wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. II/1
Stubenring 1
A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Tlf.: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Faks: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;
A=GV;C=AT
E-post: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto português da Qualidade
Rua C à Avenida dos Três vales
P-2825 Monte da Caparica

Sra. Cândida Pires
Tlf.: (351 1) 294 81 00
Faks: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;O=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189

FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministeriö
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4
PL 230
FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma
Tlf.: (358 9) 160 36 27
Faks: (358 9) 160 40 22
E-post: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Vevside: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET
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SVERIGE

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson
Tlf.: (46) 86 90 48 00
Faks: (46) 86 90 48 40
E-post: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;O=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT
Vevside: http://www.kommers.se

DET FORENTE KONGERIKE

Department of Trade and Industry
Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327
151 Buckingham Palace Road
London SW 1 W 9SS
United Kingdom

Mrs. Brenda O�Grady
Tlf.: (44) 17 12 15 14 88
Faks: (44) 17 12 15 15 29
X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,
C=GB
E-post: uk98-34@gtnet.gov.uk
Vevside: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA-ESA

EFTAs overvåkningsorgan (DRAFTTECHREGESA)
X400:O=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC822=Solveig.Georgsdottir
@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA
E-post: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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Informasjon fra De europeiske fellesskaps domstol(1)

Domstolens dom (fjerde kammer) av 8. juni 2000 i sak C-258/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Pretore di Firenze): straffesak mot Giovanni Carra mfl (dominerende stilling � offentlige foretak �
plassering av arbeidsstyrken � lovfestet monopol).

Domstolens dom (femte kammer) av 8. juni 2000 i sak C-375/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Supremo Tribunal Administrativo): Ministério Público og Fazenda Pública mot Epson Europe BV
(harmonisering av skattelovgivning � morselskaper og datterselskaper � fritak i medlemsstaten der
datterselskapet er etablert for skatt på fortjeneste overført fra datterselskapet til morselskapet).

Domstolens dom (sjette kammer) av 8. juni 2000 i sak C-396/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Bundesfinanzhof): Grundstückgemeinschaft Schloßstraße GbR mot Finanzamt Paderborn
(omsetningsavgifter � felles system for merverdiavgift � artikkel 17 i sjette direktiv 77/388/EØF � fradrag
av inngående avgift � fradragsretten opphevet etter en endring i nasjonal lovgivning som fjerner muligheten
for å velge beskatning for utleie av fast eiendom).

Domstolens dom (sjette kammer) av 8. juni 2000 i sak C-400/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Bundesfinanzhof): Finanzamt Goslar mot Brigitte Breitsohl (omsetningsavgifter � felles system for
merverdiavgift � artikkel 4, 17 og 28 i sjette direktiv 77/388/EØF � status som skattepliktig og bruk av
fradragsretten i et tilfelle der den planlagte næringsvirksomhet mislykkes før første avregning av
merverdiavgift � bygninger og grunnen bygningene står på � mulighet til å begrense beskatningen bare til
bygningene og utelukke grunnen).

Domstolens dom (andre kammer) av 8. juni 2000 i sak C-46/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap
mot Republikken Frankrike (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser � direktiv
93/104/EF � organisering av arbeidstid � manglende gjennomføring).

Domstolens dom (første kammer) av 8. juni 2000 i sak C-91/99: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Republikken Portugal (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser �
direktiv 96/43/EF � manglende gjennomføring innen den fastsatte frist).

Domstolens dom (første kammer) av 8. juni 2000 i sak C-264/99: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Republikken Italia (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser � EF-
traktatens artikkel 12, 43 og 49 � transport utført av transportører etablert i andre medlemsstater �
nasjonale regler som krever oppføring i foretaksregisteret).

Domstolens dom (femte kammer) av 15. juni 2000 i sak C-237/98 P: Dorsch Consult Ingenieurgesellschaft
mbH mot Rådet for Den europeiske union og Kommisjonen for De europeiske fellesskap (anke �
erstatningsansvar utenfor kontraktforhold � embargo på handel med Irak � lovlig handling � skade).

Domstolens dom (femte kammer) av 15. juni 2000 i forente saker C-418/97 og C-419/97 (anmodning om
en foreløpig kjennelse fra Nederlandse Raad van State): ARCO Chemie Nederland Ltd mot Minister van
Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (C-418/97) og Vereniging Dorpsbelang Hees mfl
mot Directeur van de dienst Milieu en Water van de provincie Gelderland (C-419/97) (miljø � direktiv
75/442/EØF og 91/156/EØF � begrepet �avfall�).

Sak C-262/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Hessisches Finanzgericht ved nevnte domstols
beslutning av 21. februar 2000 i saken Lohmann GmbH & Co. KG mot Oberfinanzdirektion Koblenz.

Sak C-277/00: Søksmål anlagt 11. juli 2000 av Forbundsrepublikken Tyskland mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

DOMSTOLEN

(1) EFT C 273, 23.9.2000.
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Sak C-280/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesverwaltungsgericht ved nevnte domstols
beslutning av 6. april 2000 i saken Altmark Trans GmbH og Regierungspräsidium Magdeburg mot
Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH, interessert part:  Oberbundesanwalt beim
Bundesverwaltungsgericht.

Sak C-287/00: Søksmål anlagt 20. juli 2000 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Forbundsrepublikken Tyskland.

Sak C-291/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Tribunal de grande instance de Paris (tredje
kammer � annen avdeling) ved nevnte domstols beslutning av 23. juni 2000 i saken S.A. LTJ Diffusion
mot S.A. Sadas Vertbaudet.

Sak C-297/00: Søksmål anlagt 3. august 2000 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Storhertugdømmet Luxembourg.

Sak C-301/00 P: Anke inngitt 7. august 2000 av Karl Meyer mot dom avsagt 27. juni 2000 av De
europeiske fellesskaps førsteinstansdomstol, tredje kammer, i sak T-72/99 mellom K. Meyer Kommisjonen
for De europeiske fellesskap.

Informasjon fra De europeiske fellesskaps
førsteinstansdomstol(1)

Førsteinstansdomstolens dom av 6. juli 2000 i sak T-62/98: Volkswagen AG mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap (konkurranse � distribusjon av motorvogner � inndeling av markedet � EF-traktatens
artikkel 85 (nå artikkel 81) � forordning (EØF) nr. 123/85 � opplysning til  pressen �
forretningshemmeligheter � god administrasjon � bøter � overtredelsens alvorlighetsgrad).

Førsteinstansdomstolens dom av 27. juni 2000 i sak T-72/99: Karl L. Meyer mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap (oversjøiske land og territorier � prosjekt finansiert av Det europeiske utviklingsfond
� erstatningssøksmål � berettigede forventninger � Kommisjonens plikt til å utøve kontroll).

Førsteinstansdomstolens dom av 6. juli 2000 i sak T-139/99: Alsace International Car Services (AICS)
mot Europaparlamentet (kontrakt om offentlig tjenesteytelse � persontransport med bil og sjåfør �
anbudsinnbydelse � overholdelse av nasjonal lovgivning � prinsippet god administrasjon og plikt til å
samarbeide etter beste evne � avvisning av anbud).

Beslutning truffet av Førsteinstansdomstolens president 28. juni 2000 i sak T-191/98 R II: Cho Yang
Shipping Co. Ltd mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap (konkurranse � betaling av bot �
bankgaranti � hastesak � interesseavveining).

Beslutning truffet av Førsteinstansdomstolens president 28. juni 2000 i sak T-74/00 R: Artegodan GmbH
mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap (begjæring om midlertidig forføyning � tilbakekalling av
tillatelse for legemidler som inneholder �amfepramon� � direktiv 75/319/EØF � hastesak �
interesseavveining).

Sak T-177/00: Søksmål anlagt 30. juni 2000 av Koninklijke Philips Electronics N.V. mot Rådet for Den
europeiske union.

Sak T-183/00: Søksmål anlagt 13. juli 2000 av S.A. Strabag Benelux N.V. mot Rådet for Den europeiske
union.

(1) EFT C 273, 23.9.2000.
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